GExtraflame

DATI ECODESIGN
(UE) 2015/1185

IT - Informazioni obbligatorie per gli apparecchi per il riscaldamento d'ambiente locale a combustibile solido (REGOLAMENTO UE 2015/1185 DELLA
COMMISSIONE)

DE - Erforderliche Angaben zu Festbrennstoff-Einzelraumheizgeraten (VERORDNUNG (EU) 2015/1185 DER KOMMISSION)

EN - Information requirements for solid fuel local space heaters (COMMISSION REGULATION (EU) 2015/1185)

FR - Exigences d'informations applicables aux dispositifs de chauffage décentralisés & combustible solide (REGLEMENT (UE) 2015/1185 DE LA
COMMISSION)

ES - Requisitos de informacion que deben cumplir los aparatos de calefaccion de combustible sélido (REGLAMENTO (UE) 2015/1185 DE LA
COMISION)

BG - M3ncksaHus kbM HOpMaLmATa 3a fokanHuTe OTONMUTENHN TONMOU3TOMHNUUM Ha TBBpAo ropuso (PEMTTAMEHT (EC) 2015/1185 HA
KOMUCUATA)

CS - Pozadavky na informace tykajici se lokalnich topidel na tuha paliva (NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1185)

DA - Informationskrav for produkter til lokal rumopvarmning til fast breendsel (KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/1185)

ET - Tahkekiituse-kohtkiitteseadmete kohta néutav teave (KOMISJONI MAARUS (EL) 2015/1185)

EL - ATraitoeig TTAnpo@opnaong yia TOTikoUg BepuavTrpeg xwpou pe oteped kauoipyo (KANONIZMOZ (EE) 2015/1185 THX EMITPOITH)
FI - Kiinteda polttoainetta kayttavien paikallisten tilalammittimien tietovaatimukset (KOMISSION ASETUS (EU) 2015/1185)

NO - Informasjonskrav for lokale varmeovner som bruker fast brensel (KOMMISSJONSFORORDNING (EU) 2015/1185)

HR - Podaci potrebni za uredaje za lokalno grijanje prostora na kruto gorivo (UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/1185)

HU - A szilard tiizelés( egyedi helyiségfiitd berendezések termékinformacios kévetelményei (A BIZOTTSAG (EU) 2015/1185 RENDELETE)

LT - Informacijos apie kietojo kuro vietinius patalpy Sildytuvus reikalavimai (KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1185)

NL - Informatie-eisen voor toestellen voor lokale ruimteverwarming die vaste brandstoffen gebruiken (VERORDENING (EU) 2015/1185 VAN DE
COMMISSIE)

PL - Wymogi w zakresie informacji dotyczace miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwa state (ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE)
2015/1185)

PT - Requisitos de informagéo para aquecedores de ambiente local a combustivel sélido (REGULAMENTO (UE) 2015/1185 DA COMISSAOQ)

RO - Cerinte privind informatiile referitoare la aparatele pentru incalzire locald cu combustibil solid (REGULAMENTUL (UE) 2015/1185 AL
COMISIEI)

SV - Informationskrav fér rumsvéarmare for fastbréansle (KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/1185)
SK - Poziadavky na informacie pre lokalne ohrievade priestoru na tuhé palivo (NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1185)
SL - Zahteve glede informacij za lokalne grelnike prostorov na trdno gorivo (UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/1185)

LV - Informacijas prasibas cieta kurinama lokalajiem telpu silditajiem (KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/1185)
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IT- DE - EN

FR-ES-BG

CS-DA-ET

EL - FI- NO

HR-HU-LT

NL-PL-PT

RO - SV - SK

SL-LV

Identificativo modello - Modellkennung(en) - Model
identifier(s)

Référence(s) du modéle - Identificador(es) del modelo -
MpeHtndukartop(n) Ha mogena

Identifikacijska/identifikacijske oznaka/oznake modela -
Modellazonosité(k) - Modelio Zymuo (-enys)

Typeaanduiding(en) - Identyfikator(-y) modelu -
Identificador(es) de modelo

Heizfunktion - Indirect heating functionality

Fonction de chauffage indirect - Funcionalidad de

Netiesioginio Sildymo funkcija

Indirecte-verwarmingsfunctionaliteit - Funkcja ogrzewania

ISIDE IDRO H15
Identifikaéni znacka (znacky) modelu - Identificator sau identificatoare de model -
Modelidentifikation(er) - Mudelitahis(ed) Modellbeteckning(ar) - Identifikacny (-€) kod (-y) modelu
AvayvwploTIKO/-a povTédou - Mallitunniste(et) - Eksempel-|Identifikacijska oznaka modela(-ov) - Modela
ID(er) identifikators(-i)
Funzionalita di riscaldamento indiretto - Indirekte Funkcija posrednog grijanja - Kozvetett flitési képesség - Si-Ja- Yes Da - Igen - Taip

Nepfimy tepelny vykon - Indirekte varmeydelse - Kaudse
kitmise soojusvBimsus

‘Eppeon BeppIkn 10xUG - Epasuora 1ampdteho - Indirekte
varmeeffekt

Putere termica indirecta - Indirekt varmeeffekt - Nepriamy
tepelny vykon

Posredna izhodna toplotna mo¢ - Netiesa siltuma jauda

calefaccién indirecta - OyHKUMS 338 MHAMPEKTHO posredniego - Funcionalidade de aquecimento indireto Oui - Si-pga Ja-Tak - Sim
oTonneHve
Funkce nepfimého vytapéni - Indirekte varmefunktion - Functie de incalzire indirecta - Indirekt 14 L <
Kaudse kutmisfunktsiooniga uppvarmningsfunktion - Funkcia nepriameho vykurovania Ano -Ja - Jah Da - Ja - Ano
Nerroupyia éupeang Bépuavong - Epésuora . L. — " =
lammitystoiminto - Indirekte varmefunksjon Posredno ogrevanje - Netie$as sildi$anas funkcija val - Joo - Ja Da - Ja
Potenza termica diretta - Direkte Warmeleistung - Direct |Neposredna toplinska snaga - Kézvetlen hételjesitmény -
heat output Tiesiogiai atiduodama Siluminé galia
Puissance thermique directe - Potencia calorifica directa - |Directe warmteafgifte - Bezposrednia moc cieplna -
[IMpekTHa TOMNMHHA MOLLHOCT Poténcia calorifica direta

kw 31
Primy tepelny vykon -Direkte varmeydelse - Otsene Putere termica directa - Direkt varmeeffekt - Priamy
soojusvlimsus tepelny vykon
Auean Beppikr} 10x0g - Suora lampoteho - Direkte Neposredna izhodna toplotna moc¢ - Tie$a siltuma jauda
varmeeffekt
Potenza termica indiretta -Indirekte Warmeleistung - Posredna toplinska snaga - Kézvetett hételjesitmény -
Indirect heat output Netiesiogiai atiduodama Siluminé galia
Puissance thermique indirecte - Potencia calorifica Indirecte warmteafgifte - Posrednia moc cieplna -
indirecta - lHaupekTHa TONMMHHA MOLLHOCT Poténcia calorifica indireta

kw 15,0
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Ceppi di legno con tenore di umidita < 25 % - Scheitholz,
Feuchtigkeitsgehalt < 25 % - Wood logs with moisture
content £ 25 %

Blches de bois ayant un taux d’humidité < 25 % - Madera
en tronco, contenido de humedad < 25 % - HapsizaHu
ObpBEHW TPYNKM CbC CbAbpXKaHue Ha Bnara < 25 %

Drevéna polena s obsahem vihkosti < 25 % - Breende

Drveni trupci s udjelom vlage < 25 % - Tizifa, legfeljebb
25 % nedvességtartalommal - Rastiné mediena, kurios
drégnumas < 25 %

Stamhout, vochtgehalte < 25 % - Polana drewna o
wilgotnosci < 25 % - Toros, teor de humidade < 25 %

Busteni cu un continut de umiditate < 25 % - Ved med

No - Nein - No

Non - No - He

Ne - Nem - Ne

Neen - Nie - Ndo

Sezoénni energetickou Uginnosti vytapéni -
arsvirkningsgrad ved rumopvarmning - Kiitmise sesoonne
energiat6husus

EVEPYEIAKN aTT0d00N TNG ETTOXIAKAG BEPUAVONG XWPOU -
Lammityksen vuosihydtysuhde - Energieffektivitet

Emisii rezultate din incalzirea spatiilor la puterea termica
nominala - Utslapp fran rumsvarmare vid nominell
avgiven varmeeffekt - Emisie z vykurovania priestoru pri
menovitom tepelnom vykone

Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni izhodni toplotni
moci - Telpu apsildes sezonas energoefektivitate

. < 0B O _ Kii - . < _ A ) T
?seod/ovandmdhold <25 % - Kittepuud, niiskusesisaldus < [ 2 500 "2 i < obsahom vihosti < 25 % Ne - Nej - Ei Nu - Nej - Nie
KopuoTtepdxia pe uypaaia < 25 % - Halot, Polena z vsebnostjo vlage < 25 % - Malka ar mitruma &yt - Ei - Nei N _
kosteuspitoisuus < 25 % - Halos, fuktighetsinnhold < 25 % |saturu < 25 % X e-ne
Legno compresso con tenore di umidita < 12 % - Komprimirano drvo s udjelom viage < 12 % - Préselt
Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % - Compressed faanyag, 12 %-nal kisebb nedvességtartalommal - Si-Ja- Yes Da - Igen - Taip
wood with moisture content < 12 % Presuota mediena, kurios drégnumas < 12 %
Bois comprimé ayant un taux d'humidité < 12 % - Madera |Samengeperst hout, vochtgehalte < 12 % - Drewno
comprimida, contenido de humedad < 12 % - NpecoBaH |prasowane o wilgotnosci < 12 % - Madeira prensada, teor Oui-Si-na Ja - Tak - Sim
AbPBEH MaTepuan CbC CbAabpXaHue Ha Bnara < 12 % de humidade < 12 %
Lisované dfevo s obsahem vihkosti < 12 % - Presset tree  |[Lemn comprimat cu un continut de umiditate < 12 % - Ved 3
med vandindhold < 12 % - Presspuit, niiskusesisaldus < |med fukthalt < 12 % - Lisované drevo s obsahom vihkosti | Ano -Ja - Jah Da - Ja - Ano
12 % <12%
. . (<190 _Pyri
Zuumscu_ev‘o §UAo e uypaoia <12 % -Puristettu puu, Stisnjen les z vsebnostjo viage < 12 % - Preséta koksne =
kosteuspitoisuus < 12 % - Presset treverk, Aoty vail - Joo - Ja Da - Ja
fuktighetsinnhold <12 % °
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento E.mlsue'glnjanja pr(.)sFor? F,m naz!vnOJ tqpllnskol snazt -
A . . Kibocsatasok helyiségfiités soran, a névleges

d'ambiente - Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad - o & . «

} - hételjesitményen - Sildant patalpas iSmetamy terSaly
Seasonal space heating energy efficiency s L

kiekis esant vardinei Siluminei galiai
Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des |Uitstoot bij ruimteverwarming bij nominale warmteafgifte -
locaux - Eficiencia energética estacional de calefaccion Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy
de espacios - ce3oHHa eHepruiHa ePeKTUBHOCT Npu nominalnej mocy cieplnej - Emissdes resultantes do
oTonneHve aquecimento ambiente, a poténcia calorifica nominal
Ns % 83

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell’Artigianato, 12 — 36030 MONTECCHIO PRECALCINO (VI), ITALY — Tel. 0445 865911, Fax 0445 865912

https://www.lanordica-extraflame.com — email: info@extraflame.it

004281111-000 DECO ISIDE IDRO H15 [E189] 28/01/2022




G Extrafilame

Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla Emisije grijanja prostora pri nazivnoj toplinskoj snazi - 3
potenza termica nominale - Raumheizungs-Emissionen  |Kibocsatasok helyiségfiités soran, a névleges PM mg/Nm 15
bei Nennwarmeleistung - Space heating emissions at hételjesitményen - Sildant patalpas i$metamy tersaly (13% 02)(1)
nominal heat output kiekis esant vardinei Siluminei galiai
Emissions dues au chauffage des locaux a la puissance . - . " . .
. . L Uitstoot bij ruimteverwarming bij nominale warmteafgifte -
thermique nominale - Emisiones resultantes de la L - . , oGC /Nm?3
- ) . o . Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy mg/Nm
calefaccion de espacios a potencia calorifica nominal - . . : f N 5 1
nominalnej mocy cieplnej - Emissdes resultantes do (13% O )( )
Emucuu npu otonneHune npy HOMMHaNHa TonnMHHa . . X P - . 2
aquecimento ambiente, & poténcia calorifica nominal
MOLLHOCT
Emise pfi vytapéni prostort pfi jmenovitém tepelném Emisii rezultate din incalzirea spatiilor la puterea termica 3
vykonu - Emissioner ved lokal rumopvarmning ved nominala - Utslapp fran rumsvarmare vid nominell CO mg/Nm 26
nominel varmeydelse - Kiitmisel minimaalsel avgiven varmeeffekt - Emisie z vykurovania priestoru pri (13% 02)(3)
soojusvdimsusel tekkiv heide menovitom tepelnom vykone
EKTTOPTTEG ETTOXIOKNAG BEPUAVONG XWPEOU GTNV OVOUOOTIKN . . . . A . .
3
Beppikn 10X0 - Tilaldmmityksen paastot Emlvs.ue pri ogrevanju pro§t9r0v pri nazivi |_zh0an| toplotni NO, mg/Nm
. S . . moci - Telpu apsildes emisijas pie nominalas siltuma 136
nimellislampéteholla - Utslipp fra romoppvarming ved . (13% O )(4)
. . jaudas 2
nominell termisk effekt
Emissioni dovute al riscaldamento d'ambiente alla Emisije grijanja prostora pri minimalnoj toplinskoj snazi - 3
potenza termica minima - Raumheizungs-Emissionen bei [Kibocsatasok helyiségdfiités soran, a minimalis PM mg/Nm
Mindestwarmeleistung - Space heating emissions at hételjesitményen - Sildant patalpas i§metamy tersaly (13% 02)(1)
minimum heat output kiekis esant esant maziausiajai Siluminei galiai
Emissions dues au chauffage des locaux a la puissance . Lo . L .
. - L Uitstoot bij ruimteverwarming bij minimale warmteafgifte -
thermique minimale - Emisiones resultantes de la L - . . 0OGC /Nm?3
- . . o L Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy mg/Nm
calefaccion de espacios a potencia calorifica minima - L . : . N @ —
minimalnej mocy cieplnej - Emiss@es resultantes do (13% 0,)
Emucuu npy oTonneHve npu MMHUMarHa TonnvHHa ) : 3 P . o 2
aquecimento ambiente, & poténcia calorifica minima
MOLLHOCT
Emise pfi vytapéni prostort pfi minimalnim tepelném Emisii rezultate din incalzirea spatiilor la puterea termica 3
vykonu - Emissioner ved lokal rumopvarmning ved minima - Utslapp fran rumsvarmare vid minsta CO mg/Nm
mindste varmeydelse - Kitmisel minimaalsel varmeeffekt - Emisie z vykurovania priestoru pri (13% 02)(3)
soojusvdimsusel tekkiv heide minimalnom tepelnom vykone
EKTTOUTTEG £TTOXIAKAG BEppavong XWPou aTnV eAGXIOTN L . R . .
. PR am Emisije pri ogrevanju prostorov pri minimalni izhodni 3
Oepuikr| 10U - Tilalammityksen paastot 1€ pri 0g Ju pro pri minimaini 1zhocr NO, mg/Nm
aps NS . . toplotni modi - Telpu apsildes emisijas pie minimalas -
vahimmaislampoteholla - Utslipp fra romoppvarming med | . . (13% O )(4)
L siltuma jaudas 2
minimum varmeeffekt
Potenza termica nominale - Nennwarmeleistung - Nominal [Nazivna toplinska snaga - Névleges hételjesitmény -
heat output Vardiné Siluminé galia
Puissance thermique nominale - Potencia calorifica Nominale warmteafgifte - Nominalna moc cieplna -
nominal - HomuHanHa TonnnMHHa MOLLHOCT Poténcia calorifica nominal
Phom kW 18,1
Jmenovity tepelny vykon - Nominel varmeydelse - Puterea termica nominala - Nominell avgiven varmeeffekt
Nimisoojusv8imsus Menovity tepelny vykon
Ovopaorikr) Beppikr 10x0g - Nimellislimpdteho - Nominell Nazivna izhodna toplotna mo¢ - Nominala siltuma jauda
varmeeffekt
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Potenza termica minima (indicativa) -
Mindestwarmeleistung (Richtwert) - Minimum heat output
(indicative)

Puissance thermique minimale (indicative) - Potencia
calorifica minima (indicativa) - MuHnmanHa TonnuHHa
MOLLHOCT (OPMEHTUPOBBYHA)

Minimalna toplinska snaga (referentna) - Minimalis
hételjesitmény (indikativ) - MazZiausioji Siluminé galia
(orientaciné)

Minimale warmteafgifte (indicatief) - Minimalna moc
cieplna (orientacyjna) - Poténcia calorifica minima
(indicativa)

Uzite€na ucinnost pfi minimalnim tepelném vykonu
(orientacni) - Virkningsgrad ved mindste varmeydelse
(vejledende) - Kasutegur minimaalsel soojusvéimsusel
(soovituslik)

Q@éNiun atrédoaon oTnv eAAXIOTN BEPUIKN 10XU (EVOEIKTIKA)
- Hyo6tysuhde vahimmaislampdteholla (ohjeellinen) -
Effektivitet ved minimum varmeeffekt (veiledende)

Randamentul util la puterea termica minima (cu titlu
indicativ) - Nyttoverkningsgrad vid lagsta varmeeffekt
(indikativt) - UZito€na Gcinnost pri menovitom tepelnom
vykone

Izkoristek pri minimalni izhodni toplotni mogi (okvirno) -
Lietderibas koeficients pie minimalas siltuma jaudas
(indikativi)

Pmin kw 514
Minimalni tepelny vykon (orientaéni) - Mindste Puterea termica minima (cu titlu indicativ) - Lagsta
varmeydelse (vejledende) - Minimaalne soojusvéimsus  |varmeeffekt (indikativt) - Minimalny tepelny vykon
(soovituslik) (orientacne)
Eﬁ“?("’"le?‘.’“"‘f‘ NN (E.Vésl.KTlKn) oo Minimalna izhodna toplotna mo¢ (okvirno) - Minimala
Vahimmaislampdteho (ohjeellinen) - Minimum . . R
: siltuma jauda (indikativi)
varmeeffekt (veiledende)
Efficienza utile alla potenza termica nominale - . . R . . . i
; . . x . Iskoristivost pri nazivnoj toplinskoj snazi - A névleges
Thermischer Wirkungsgrad bei Nennwéarme-leistung - A . .
L . hételjesitményhez tartoz6 hatasfok -
Useful efficiency at nominal heat output
Rendement utile a la puissance thermique nominale - Nuttig rendement bij nominale warmteafgifte - Sprawnos$¢
Eficiencia util a potencia calorifica nominal - NMonesna uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej - Eficiéncia util a
eeKTUBHOCT NpU HOMUHANHA TOMMMHHA MOLLHOCT poténcia calorifica nominal
r]th,nom % 94,3
Uzite€na ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu - Randamentul util la puterea termica nominala -
Virkningsgrad ved nominel varmeydelse - Kasutegur Nyttoverkningsgrad vid nominell avgiven varmeeffekt -
nimisoojusvdimsusel Uzito€na ucinnost pri menovitom tepelnom vykone
Q(pf:)\l“n GHOB.OOH.OT..HV O.YOPGUTIKH Bspp‘n(lr] 10XV - Izkoristek pri nazivni izhodni toplotni modi - Lietderibas
Hyotysuhde nimellislampdéteholla - Effektivitet ved . ) A )
: . koeficients pie nominalas siltuma jaudas
nominell termisk effekt
Efficienza utile alla potenza termica minima (indicativa) - . L . . . .
. . - u . Iskoristivost pri minimalnoj toplinskoj snazi (referentna) -
Thermischer Wirkungsgrad bei Mindestwérme-leistung . PR . .
. e L A névleges hételjesitményhez tartozé hatasfok -
(Richtwert) - Useful efficiency at minimum heat output : . L
o Naudingasis efektyvumas esant vardinei Siluminei galiai
(indicative)
Rendement utile & la puissance thermique minimale Nuttig rendement bij minimale warmteafgifte (indicatief) -
(indicatif) - Eficiencia Gtil a potencia calorifica minima Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w
(indicativa) - NonesHa eekTMBHOCT NPV MUHUMANHa pomieszczeniu - Eficiéncia Gtil & poténcia calorifica
TOMNMMHHA MOLLHOCT (OPUEHTUPOBBYHA) minima (indicativa)
r]th,min % 92.8
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S . . Potro$nja pomoc¢ne elektricne energije pri nazivnoj
Consumo ausiliario di energia elettrica alla potenza . . ) . .
. . A h toplinskoj snazi - Naudingasis efektyvumas esant
termica nominale - Hilfsstromverbrauch Bei i ey . .
. i . ) .. . . maziausiajai Siluminei galiai (orientacinis) - Pagalbinés
Mindestwarmeleistung Bei Nennwarmeleistung - Auxiliary " - VR
e . . elektros energijos suvartojimas esant vardinei Siluminei
electricity consumption at nominal heat output galiai
Consommation d'électricité auxiliaire a la puissance Aanvullend elektriciteitsverbruik Bij nominale
thermique nominale - Consumo auxiliar de electricidad A |warmteafgifte - Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby
potencia calorifica nominal - CnomaraTtenHo notpe6neHue |wtasne przy nominalnej mocy cieplnej - Consumo de
Ha enekTpoeHeprus MNpu HoMMHanHa TonnnHHa MolHocT |eletricidade auxiliar & poténcia calorifica nominal
elmax kw 0,070
Spotfeba pomocné elektrické energie Prii jmenovitém Consumul auxiliar de energie electrica la puterea termica
tepelném vykonu - Supplerende elforbrug ved nominel nominala - Tillsatselférbrukning vid nominell avgiven
varmeydelse - Taiendav elektritarbimine varmeeffekt - Vlastna spotreba elektrickej energie pri
Nimisoojusvdimsusel menovitom tepelnom vykone
Bonbnmikn ’K(xmvu)\'(.ucr] ’r])\sK"Tlenng EVEPVEKK omv Dodatna potreba po elektricni moci pri nazivni izhodni
ovopaoTIKA Beppikn 10XU - SAhkdenergian kulutus . " ) IR
. ) . . toplotni mogi - Papildu elektroenergijas patérin$ pie
nimellisteholla - Forbruket av energi fra energimarkedet A . ’
. nominalas siltuma jaudas
er nominelt
Consumo ausiliario di energia elettrica alla potenza PotroSnja pomocne elektricne energije pri minimalnoj
termica minima - Hilfsstromverbrauch Bei toplinskoj snazi - Kiegészit6 villamosenergia-fogyasztas a
Mindestwérmeleistung - Auxiliary electricity consumption |minimalis hételjesitményen - Pagalbinés elektros
at minimum heat output energijos suvartojimas esant maziausiajai Siluminei galiai
nsommation d'électricité iliaire a | issan S
co sg a I.O. délectricité auxiliai g'a a pwssa.c.e Aanvullend elektriciteitsverbruik bij minimale
thermique minimale - Consumo auxiliar de electricidad A . .. o .
A e . warmteafgifte - Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby
potencia calorifica minima - CnomaratenHo - . . g
witasne przy minimalnej mocy cieplnej - Consumo de
notpebnexune Ha enektpoeHeprus Mpyu MUHUMaNHa - S L o oy
eletricidade auxiliar a poténcia calorifica minima
TOMMMHHA MOLLHOCT
elmin kW 0,065
Spotfeba pomocné elektrické energie Prii minimalnim Consumul auxiliar de energie electrica la puterea termica
tepelném vykonu - Supplerende elforbrug ved mindste minima - Tillsatselfoérbrukning vid l1agsta varmeeffekt -
varmeydelse - Taiendav elektritarbimine Minimaalsel Vlastna spotreba elektrickej energie pri minimalnom
soojusvdimsusel tepelnom vykone
BonBntikn katavaAwaon NAEKTPIKAG EVEPYEIAG TNV Dodatna potreba po elektri¢ni moci pri minimalni izhodni
ehaxiotn Beppikn 10X0 - Sdhkdenergian kulutus minitehollaftoplotni moci - Papildu elektroenergijas patérins pie
- Forbruket av energi i energi reduseres til et minimum minimalas siltuma jaudas
Consumo ausiliario di energia elettrica in modo stand-by - P(?trosnja p'omo.cn? el’e!ftrl.cne energue.u stanju .
. . - pripravnosti - Kiegészit villamosenergia-fogyasztas
Hilfsstromverbrauch Im Bereitschaftszustand - Auxiliary X e X s .
. L készenléti izemmodban - Pagalbinés elektros energijos
electricity consumption in standby mode o L .
suvartojimas veikiant budéjimo veiksena
Consommation d'électricité auxiliaire en mode veille - Aanvullend elektriciteitsverbruik In stand-by-modus -
Consumo auxiliar de electricidad en modo de espera - Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne w trybie
CnomaraTtenHo notpebneHune Ha enekTpoeHeprusa B czuwania - Consumo de eletricidade auxiliar em estado de
PEXMM Ha roTOBHOCT vigilia
elsg kw 0,003
Spotfeba pomocné elektrické energie V pohotovostnim Consumul auxiliar de energie electrica In modul standby -
rezimu - Supplerende elforbrug i standbytilstand - Tillsatselférbrukning | standbylage - Vlastna spotreba
Taiendav elektritarbimine Ooteseisundis elektrickej energie v pohotovostnom rezime
BonénTikr katavaAwaon NAEKTPIKAG EVEPYEING Z€
KaT@oTaon avauovng -- Sahkéenergian kulutus Dodatna potreba po elektricni moci v stanju pripravljenosti
valmiustilassa - Forbruk av energi i energi i standby- - Papildu elektroenergijas patérin$ gaidstaves rezima
modus
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GExtraflame

Potenza termica a fase unica senza controllo della
temperatura ambiente - Einstufige Warmeleistung, keine
Raumtemperaturkontrolle - Single stage heat output, no
room temperature control

Contréle de la puissance thermique & un palier, pas de
contrdle de la température de la piece - Potencia
calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura
interior - egHa cTeneH Ha TONMWHHA MOLLHOCT, 6e3
perynupaHe Ha TemnepaTypaTa B NOMELLEHNETO

Jeden stupern tepelného vykonu, bez regulace teploty
v mistnosti - Et-trinsvarmeydelse uden

Jednostupanjska predaja topline, bez regulacije sobne
temperature - Egyetlen allas, beltéri hémérséklet-
szabalyozas nélkil - Vieno Siluminés galios lygio, be
patalpos temperatlros reguliavimo

Eentrapswarmteafgifte, geen sturing van de
kamertemperatuur - Jednostopniowa moc cieplna bez
regulacji temperatury w pomieszczeniu - Poténcia
calorifica numa fase Unica, sem comando da temperatura
interior

O singura treapta de putere termica, fara controlul
temperaturii camerei - Enstegs varmeeffekt utan

No - Nein - No

Non - No - He

Ne - Nem - Ne

Neen - Nie - Nao

Fernbedienungsoption - With distance control option

Controle a distance - Con opcién de control a distancia - ¢
Bb3MOXHOCT 3a ynpaBneHne oT pa3cTosiHue

S dalkovym ovladanim - Telestyringsoption -
Kaugjuhtimisvimalusega

pe duvaTdTnTa PUBMIONG £§ ATTOOTATEWS -
Etédohjausmahdollisuuden kanssa - Med mulighet for
fiernkontroll

lehetéség - Su nuotolinio valdymo pasirinktimi

Met de optie van afstandsbediening - Opcja regulacji na
odlegtos¢ - Com opgao de comando a distancia

Cu optiune de control la distanta - Med méjlighet till
fjarrstyrning - S moznostou dialkového ovladania

Z moznostjo uravnavanja na daljavo - Ar talvadibas
funkciju

Non - No - He

Ne - Nej - Ei

oxi - Ei - Nei

rumtemperaturstyring - Uheastmelise soojusvdimsusega, |rumstemperaturreglering - Jednourovriovy tepelny vykon Ne - Nej - Ei Nu - Nej - Nie
toatemperatuuri seadistamiseta bez ovladania izbovej teploty
povoB(}epm GspulKn .|0xug"xwp.|g pl.Jeplcm espp?qu.c.lqg Z enostopenjskim uravnavanjem izhodne toplotne moci,
dwyparTiou - yksiportainen lammitys ilman huoneldmpétilan ) : _ . . . _
s - . brez uravnavanja temperature v prostoru - Vienpakapes OxL - Ei - Nei Ne - né
saatoa - etttrinns oppvarming uten . ; - e
. siltuma jauda bez telpas temperatiras reguléSanas
romtemperaturregulering
. . lektroni¢kom regulacijom ne temperature i tiednim
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e S ele .o Ickom regu acuo. sob e' ? "pe 'a u' e edni
. . . ) uklopnim satom - Elektronikus beltéri hémérséklet-
temporizzatore settimanale - Mit elektronischer . o s . . . L N .
szabalyozas és heti szabalyozas - Su elektroninio Si-Ja- Yes Da - Igen - Taip
Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung - _ o L s
. . . patalpos temperatiros reguliavimo funkcija ir savaités
With electronic room temperature control plus week timer |~ »
laikmaciu
ntrole électroni la températur la pie . .
Controle électronique de la .e pérature de la plece’ e.t Met elektronische sturing van de kamertemperatuur plus
programmateur hebdomadaire - Con control electrénico " . .
- ) week-tijdschakelaar - Elektroniczna regulacja temperatury : N .
de temperatura interior y temporizador semanal - ¢ ; - ) ) Oui-Si-pa Ja - Tak - Sim
w pomieszczeniu i sterownik tygodniowy - Com comando
eNIeKTPOHHO perynupaHe Ha TemnepaTtypaTa Ha - L7 -
9 eletronico da temperatura interior e temporizador semanal
NOMELLIEHNETO U CEAMUYEH Tanmep
. . . S p ntrol electronic al temperaturii camerei si
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim Cu co ) o' electronic al te pe“a u " .ca ? el slcu
rogramem - Med elektronisk rumtemperaturstyring o temporizator cu programare saptamanald - Med
prog . ' YN 09 1o ektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer - S Ano -Ja - Jah Da - Ja - Ano
ugetimer - Toatemperatuuri elektroonilise seadistamise ja . . L . L. ,
= . elektronickym ovladanim izbovej teploty a tyzdennym
nadalataimeriga N N
¢asovacom
psg\j\ggrgfg;ﬁo Z;gglcggaespsgzigggéaﬁ i:)izg;mt;tilan Z elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru s
XPOVOLIAKOTTTN EPOOLAOAS ) P tedenskim ¢asovnikom - Ar elektronisku telpas val - Joo - Ja Da - Ja
saadolla ja viikkoajastimella - med elektronisk _ . _ L
. temperatiras regulé$anu un nedélas taimeri
romtemperaturkontroll og uketimer ’
Con opzione di controllo a distanza - Mit S moguéno$cu regulacije na daljinu - Tavszabalyozasi .
P 9 gutach ) 4 No - Nein - No Ne - Nem - Ne

Neen - Nie - Nao

Nu - Nej - Nie

Ne - né
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G Extrafilame

(1) PM = particolato/staub/particulate matter/ particules/particulas/npaxosu Yactuun/hiukkaset/castice/ partikler/tolm/ aiwpoupeva owpatidia/Pienhiukkaset/Cesticne
tvari/svevestgv/por/kietosios dalelés/zwevende deeltjes/czastki state/particulas/particule/partiklar/tuhé Castice/ trdni delci/dalinas

(2) OGC = composti gassosi organici/gasférmige organische Verbindungen/organic gaseous compounds/composés organiques gazeux/compuestos organicos
gaseosos/opraHnyHKn razoobpasHun cbeauHeHus/ plynné organické slouceniny/organiske gasformige forbindelser/orgaanilised gaasilised Ghendid/opyavikég aépieg
evwoelg/orgaanisesti sitoutunut hiili/organiske gassformige forbindelser/organski plinski spojevi/gaznem( szerves vegyuletek/dujiniai organiniai junginiai/gasvormige
organische verbindingen/organiczne zwigzki gazowe/compostos organicos gasosos/compusi organici gazosi/organiska gasformiga féreningar/plynné organické
zlu€eniny/plinaste organske spojine/organiskie gazveida savienojumi

(3) CO = monossido di carbonio/kohlenmonoxid/carbon monoxide/monoxyde de carbone/mondxido de carbono/BbrnepoaeH okcua/oxid
uhelnaty/karbonmonoksid/kulmonoxid/vingugaas/povo&gidio Tou avBpaka/hiilimonoksidi/ugljiéni monoksid/szén-monoxid/anglies monoksidas/koolmonoxide/tlenek
wegla/monéxido de carbono/monoxid de carbon/kolmonoxid/oxid uholnaty/ogljikov monoksid/oglekla monoksids

(4) NOx = ossidi di azoto/stickoxide/nitrogen oxides/oxydes d'azote/6xidos de nitrdgeno/asoTHu okcuawn/oxidy dusiku/nitrogenoxider/lammastikoksiidid/ogeidia Tou
adwTtou/typen oksidit/nitrogenoksider/dusikovi oksidi/nitrogén-oxidok/azoto oksidai/stikstofoxiden/tlenki azotu/6xidos de azoto/oxizi de azot/kvaveoxider/oxidy
dusika/dusikovi oksidi/slapekla oksidi

(---) Dato non pertinente al modello/Daten nicht modellrelevant/Data not relevant to the model/Données non pertinentes pour le modéle/Datos no relevantes para el
modelo/[JaHHuK, KOUTO He ca OT 3HayeHue 3a Mo,uena/Udaje, které se netykaji modelu/Data, der ikke er relevante for modellen/Andmed, mis pole mudeli jaoks
asjakohased/Aedopéva Trou dev oxetigovtal e To JovTéAo/Tiedot eivat liity malliin/Data er ikke relevante for modellen/Podaci koji nisu relevantni za model/A modell
szempontjabdl nem relevans adatok/Duomenys, nesusije su modeliu/Gegevens niet relevant voor het model/Dane nieistotne dla modelu/Dados néo relevantes para o
modelo/Date care nu sunt relevante pentru model/Data som inte &r relevanta fér modellen/Udaje, ktoré sa netykaji modelu/Podatki, ki niso pomembni za model/Dati,
kas neattiecas uz modeli
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